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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) .......,

annettu ... paivini ...kuuta ...,

asetuksen (EU) 2023/1115 muuttamisesta

toimijoiden ja kauppaa kiyvien tiettyjen velvoitteiden osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjarjestyksessa hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. joulukuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston péitos, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1115% annettiin metsikadon ja
metsien tilan heikkenemisen hillitsemiseksi. Siind vahvistetaan sddannét sellaisten
asetuksen liitteessd I lueteltujen asianomaisten tuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille ja asettamiselle saataville unionin markkinoilla sekd viemiselle unionista,
jotka sisdltdvit asianomaisia hyddykkeité eli nautaeldimii, kaakaota, kahvia, 6ljypalmua,
kumia, soijaa ja puuta tai joiden ravintona on kaytetty edelld mainittuja asianomaisia
hyodykkeita tai jotka on valmistettu kdyttden edelld mainittuja asianomaisia hyodykkeita.
Kyseiselld asetuksella pyritddn erityisesti varmistamaan, etti kyseisid hyodykkeita ja
asianomaisia tuotteita saatetaan unionin markkinoille tai asetetaan niilld saataville tai
viedddn ainoastaan, jos ne ovat metsikatoa aiheuttamattomia, ne on tuotettu tuotantomaan
asiaa koskevan lainsdddannon mukaisesti ja niistd on annettu asianmukaista huolellisuutta

koskeva vakuutus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1115, annettu 31 pdivina toukokuuta
2023, tiettyjen metsékatoon ja metsien tilan heikkenemiseen liittyvien hyddykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin markkinoilla ja viennistd unionista seké asetuksen
(EU) N:0 995/2010 kumoamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 206,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/0j).
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4

Komissio on asetuksen (EU) 2023/1115 mukaisesti kehittinyt tiiviissd yhteistyOssa
jasenvaltioiden ja muiden sidosryhmien kanssa tietojirjestelmén asianmukaista
huolellisuutta koskevien vakuutusten toimittamista varten, jdljempéna ’tietojarjestelméa’.
Sidosryhmait ovat osallistuneet kehitysprosessiin sen varmistamiseksi, ettd tietojirjestelma
toimii tehokkaasti ja talouden toimijoiden tarpeiden mukaisesti. Tietojirjestelma otettiin
kayttoon 4 paivani joulukuuta 2024, ja sen avulla toimijat, kauppaa kéyvit, jotka eivét ole
mikroyrityksid, pienid tai keskisuuria yrityksid, jaljempanéd "'muut kauppaa kéyvit kuin
pk-yritykset’, ja niiden valtuutetut edustajat voivat toimittaa asianmukaista huolellisuutta
koskevia vakuutuksia. Tietojérjestelmissd odotettavissa olevien tapahtumien ja
vuorovaikutuksen méardd koskevat ennusteet ovat kuitenkin johtaneet tietojédrjestelmén
kuormituksen perusteelliseen uudelleenarviointiin, jonka mukaan tietojirjestelmaéssé olisi

litkennettd paljon odotettua enemmin.

Vuonna 2024 annetussa raportissa "Euroopan kilpailukyvyn tulevaisuus” esitetyt havainnot
osoittivat, ettd sdéntdjen kasvava méérd ja monimutkaisuus rajoittavat unionin yritysten
litkkkumavaraa ja haittaavat niiden kilpailukykyd. My6s kauppakumppanit ovat ilmaisseet
huolta sddntdjen monimutkaisuudesta. Tété taustaa vasten tiettyjd asetuksessa

(EU) 2023/1115 sédédettyja menettelyjé ja vaatimuksia olisi yksinkertaistettava ja
yrityksille aiheutuvaa tarpeetonta sdédntelytaakkaa olisi kevennettiva sdilyttden samalla

kyseisen asetuksen tavoitteet.

Lisdksi osana yksinkertaistamispyrkimyksié olisi kevennettdva hallinnollista taakkaa, joka
aiheutuu toimitusketjussa alempana sijaitseville toiminnanharjoittajille, jotka eivét ole
mikroyrityksid tai pienid tai keskisuuria yrityksid ja alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoille, jotka tuottavat omia tuotteitaan ja saattavat niitd markkinoille, asetetuista

velvoitteista.
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Jotta voitaisiin lisdtd oikeudellista selkeyttd alempana toimitusketjussa sekd viahentda
raportointivaatimuksia ja tietojérjestelmén kuormitusta, olisi otettava kdyttoon uusi
“toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden” luokka. Téllaisten toimitusketjussa
alempana sijaitsevien toimijoiden velvoitteiden olisi oltava samat kuin kauppaa kidyvien
velvoitteet. Toimitusketjussa alempana sijaitsevilla toimijoilla ja kauppaa kdyvilla ei tulisi
olla velvollisuutta varmistaa, ettd asianmukaista huolellisuutta on noudatettu, tai toimittaa
asianmukaista huolellisuutta koskevia vakuutuksia, mikéd vdhentdisi merkittavasti

raportointivaatimuksia ja tarvittavaa vuorovaikutusta tietojarjestelmén kanssa.

Toimitusketjussa alempana sijaitsevilla toimijoilla, jotka eivit ole pk-yrityksid, ja muilla
kauppaa kéyvilld kuin pk-yrityksilla on merkittdva vaikutus toimitusketjuihin ja tirked
rooli sen varmistamisessa, ettd toimitusketjut ovat metsikatoa aiheuttamattomia. Sen
vuoksi niiden olisi edelleen rekisterdidyttiva tietojarjestelmiin. Samalla ensimmaiisen
toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa kdyvén riippumatta siitd, onko
se pieni tai keskisuuri yritys, olisi edelleen varmistettava tdysi jiljitettdvyys hankkimalla
asianmukaista huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot ja mikro- tai
pientoimijoille annetut ilmoitustunnisteet. Velvoitetta hankkia ja sdilyttdd viitenumerot
olisi sovellettava vain ensimmadiseen toimitusketjussa alempana sijaitsevaan toimijaan tai
kauppaa kédyvéén, eikd sité pitdisi soveltaa muihin vield alempana toimitusketjussa oleviin

toimitusketjussa alempana sijaitseviin toimijoihin tai kauppaa kiyviin.
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(7 Koosta riippumatta kaikki toimijat, jotka saattavat asianomaisia tuotteita markkinoille tai
vievit asianomaisia tuotteita kuuluvat asetuksen (EU) 2023/1115 soveltamisalaan. Tdma
aiheuttaa hallinnollista taakkaa mikro- tai pientuottajille, jotka saattavat markkinoille tai
vievit omia tuotteitaan. Jotta voidaan puuttua huolenaiheisiin, jotka liittyvit omia
tuotteitaan tuottaviin ja markkinoille saattaviin toimijoihin, jotka ovat mikroyrityksia tai
pienid yrityksid, ja vihentdd edelleen tietojirjestelmin kuormitusta, on tarpeen perustaa
uusi alaluokka toimijoille, joihin ei pitdisi soveltaa velvoitetta toimittaa asianmukaista
huolellisuutta koskevia vakuutuksia. Kyseisen uuden alaluokan nimeltd ”alkutuotannon
mikro- tai pientoimijat” olisi katettava asetuksessa (EU) 2023/1115 tarkoitettuun alhaisen
riskin maaksi luokiteltuun maahan sijoittautuneet luonnolliset henkil6t, mikroyritykset tai
pienet yritykset, jotka saattavat markkinoille tai vievit itse kyseisessd maassa tuottamiaan
asianomaisia tuotteita, miké tarkoittaa, ettd ne kasvattavat, korjaavat tai hankkivat
asiaankuuluvilla maa-alueilla tai, kun on kyse nautaeldimisté, tiloilla asianomaisten
tuotteiden sisdltdmid asianomaisia hyddykkeitd. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden

méidritelmén olisi katettava sekd unioniin ettd sen ulkopuolelle sijoittautuneet toimijat.
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Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EU) 2023/1115 tavoitteiden tehokas saavuttaminen eli
jéljitettivyyden varmistaminen koko toimitusketjussa sen varmistamiseksi, ettd
markkinoille saatetut tuotteet ovat metsidkatoa aiheuttamattomia, alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoita olisi kuitenkin vaadittava toimittamaan tietojirjestelmadn kertaluonteinen
yksinkertaistettu ilmoitus. Tietojdrjestelmédn olisi annettava ilmoitustunniste, kun
alkutuotannon mikro- tai pientoimija toimittaa yksinkertaistetun ilmoituksen. Kyseinen
ilmoitustunniste olisi liitettdvd asianomaisiin tuotteisiin, jotka alkutuotannon mikro- tai
pientoimija saattaa markkinoille tai vie. Jotta voidaan sdilyttdd asetuksen (EU) 2023/1115
mukaiset jéljitettdvyysvaatimukset ja pyrkié sen tavoitteisiin, yksinkertaistettuun
ilmoitukseen siséltyvien tietojen olisi mahdollistettava automaattinen riskinarviointi
tietojdrjestelméssd, helpotettava toimivaltaisten viranomaisten tekemié tarkastuksia
riskiperusteisen ldhestymistavan mukaisesti ja oltava mahdollisuuksien mukaan
toimitusketjussa alempana sijaitsevien toiminnanharjoittajien nahtévissa sovellettavan

tietosuojalainsdddannon mukaisesti.

Hallinnollista rasitusta, joka aiheutuu alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden
velvoitteista toimittaa asetuksen (EU) 2023/1115, sellaisena kuin se on muutettuna tilla
asetuksella, 4 a artiklan nojalla kertaluonteinen yksinkertaistettu ilmoitus ja kerdtd sen

9 artiklan 1 kohdan nojalla tietoja, olisi kevennettdvi osana yksinkertaistamispyrkimyksid
niin, ettd niiden sallitaan korvata maa-alueiden maantieteellinen sijainti niiden maa-
alueiden tai tilojen postiosoitteilla, joilla on tuotettu asianomaisen tuotteen siséltdmat tai
sen valmistuksessa kédytetyt asianomaiset hydodykkeet, edellyttden, ettd postiosoitteet
vastaavat selvdsti asianomaisten maa-alueiden tai tilojen maantieteellistd sijaintia. Tdmén
ansiosta alkutuotannon mikro- tai pientoimijoilla on valinnanvapaus ilmoittaa joko
maa-alueiden maantieteellinen sijainti tai maa-alueiden tai asianomaisten tilojen

postiosoite.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/4294 jo asetetaan unioniin
sijoittautuneille nautojen alkutuottajille jaljitettivyys- ja raportointivaatimuksia, jotka
vastaavat asetuksen (EU) 2023/1115 nojalla vahvistettuja vaatimuksia. Asiaankuuluvat
tiedot tallennetaan jasenvaltioiden kansallisiin tietokantoihin. Sen vuoksi on aiheellista
vapauttaa alkutuotannon mikro- tai pientoimijat yksinkertaistetun ilmoituksen antamista
koskevasta velvoitteesta, jos vaaditut tiedot ovat jo saatavilla tillaisissa tietokannoissa, ja
jasenvaltiot asettavat asiaankuuluvat tiedot saataville tietojirjestelméssa. Kyseista
vapautusta olisi sovellettava alkutuotannon mikro- tai pientoimijoihin myds muilla aloilla,
joilla unionin tai jisenvaltioiden kansallisessa lainsdddannossé sdddetddin vastaavista

jéljitettavyys- tai raportointivelvoitteista, edellyttden, ettd samat edellytykset tayttyvit.

Kuten metsikatoa aiheuttamattomia tuotteita koskevan asetuksen (EU) 2023/1115
ohjeasiakirjassa’ esitetdéin, suhteellisuusperiaatetta olisi noudatettava tapauksissa, joissa
toiminta on kaikki asiaan liittyvit olosuhteet huomioon ottaen merkityksetontd. Satunnaista
laajaperdistd tai pienimuotoista laiduntamista metsissa ei pitéisi katsoa pédasialliseksi
maatalouskaytoksi, kunhan tuotanto ja siihen liittyva toiminta eivit vaikuta haitallisesti

metsdn elinympéristoihin.

5

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivdna maaliskuuta
2016, tarttuvista eldintaudeista seka tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddddsten
muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssddnnostd”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/07).

EUVL C, C/2025/4524, 12.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4524/0].
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(12) Jotta voidaan lisdtd oikeudellista selkeyttd siitd, ettd kaikki mikroyritykset sekd pienet ja
keskisuuret yritykset voivat oikeudellisesta muodostaan riippumatta hyotya asetuksen
(EU) 2023/1115 mikroyrityksid sekd pienid ja keskisuuria yrityksid koskevista
yksinkertaistetuista sddnnoksistd, mikroyritysten seka pienten ja keskisuurten yritysten
maiiritelmaa olisi muutettava sen selventdmiseksi, ettd oikeudellisella muodolla ei pitdisi
olla merkitysta ratkaistaessa, tdyttdéko luonnollinen henkild tai oikeushenkild kyseisen
madritelman. Tété olisi selkeytettdvd myos alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden
osalta. Lisédksi alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden méaéritelméén olisi siséllytettava
toimijat, jotka ylittdvit vahintdén kaksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/34/EUS 3 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan ensimmadisessé alakohdassa saddetyistd
kolmesta raja-arvosta, mutta jotka voivat osoittaa, ettd niiden asianomaisiin hyddykkeisiin
ja asianomaisiin tuotteisiin liittyvét osat taseen loppusummasta, litkevaihdosta ja
tyontekijoiden keskimadrista tilikauden aikana eivét ylitd vahintddn kahta kyseisisti raja-

arvoista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pédiviand kesdkuuta
2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpddtoksistd, konsernitilinpddtoksista ja niithin
liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta
(EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

PE-CONS 60/25
TREE.1.A FI

o0



(13) Asetuksessa (EU) 2023/1115 vahvistetaan kyseisen asetuksen uudelleentarkastelua
koskevat sdédnnokset ja valtuutetaan komissio esittdmédn useita vaikutustenarviointeja,
joihin liitetdén tarvittaessa lainsdddantdehdotuksia. Koska asetuksen (EU) 2023/1115
soveltamispdivaa lykattiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2024/32347, asetuksen (EU) 2023/1115 soveltamisalan mahdollista laajentamista ei
voida arvioida ilman nédytt6d sen soveltamisesta, sen vaikutuksista metsékatoon ja metsien
tilan heikkenemiseen, sen vaikutuksista toimijoihin ja kauppaa kéyviin, erityisesti pk-
yrityksiin, ja kauppavirtoihin. Kyseisista syistd asetuksessa (EU) 2023/1115 sdddetyt
komission suorittamiin vaikutustenarviointeihin liittyvit velvoitteet olisi poistettava.
Kyseisid vaikutustenarviointeja olisi kéasiteltdvé asetuksen (EU) 2023/1115 yleisessd
uudelleentarkastelussa. Asetuksessa (EU) 2023/1115 tarkoitetun yleisen
uudelleentarkastelun pdivamaéréksi olisi muutettava 30 péiva kesdkuuta 2030, jotta
uudelleentarkastelussa voitaisiin ottaa huomioon kyseisen asetuksen taytantoonpanosta
saadut kokemukset. Toimijoita, toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa
kayvid koskevien muutettujen velvoitteiden huomioon ottamiseksi yleisessi
uudelleentarkastelussa olisi arvioitava my0s kyseisten muutosten vaikutusta asetuksen

(EU) 2023/1115 yleisten tavoitteiden saavuttamiseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/3234, annettu 19 pédivédna joulukuuta
2024, asetuksen (EU) 2023/1115 muuttamisesta soveltamispdivad koskevien sddnndsten
osalta (EUVL L, 2024/3234, 23.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/0]).
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(14)

(15)

Ennen asetuksen (EU) 2023/1115 yleistd uudelleentarkastelua, joka on mééri toteuttaa

30 pdivadn kesdkuuta 2030 mennessé, komission olisi tarkasteltava uudelleen kyseisen
asetuksen yksinkertaistamista toimijoiden ja kauppaa kdyvien kannalta ja esitettéva siti
koskeva kertomus 30 pdivdin huhtikuuta 2026 mennessd. Kertomuksessa olisi arvioitava
hallinnollista rasitetta ja kyseisen asetuksen vaikutusta erityisesti mikro- tai
pientoimijoiden kannalta. Komission olisi myds esitettédvi kertomuksessa mahdollisia
tapoja, joilla tunnistettuihin ongelmiin voidaan reagoida, muun muassa teknisten ohjeiden,
tietojérjestelmien kehittdmisen ja delegoitujen sdddosten tai tdytdntdonpanosdadadosten
keinoin asetuksella (EU) 2023/1115 siirretyn sdddosvallan mukaisesti, ja tarvittaessa

liitettava kertomukseen lainsdddantoehdotus.

Asetuksen (EU) 2023/1115 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sdédnndsten, joissa
vahvistetaan toimijoita, kauppaa kdyvii ja toimivaltaisia viranomaisia koskevat velvoitteet,
soveltamispiivad olisi lykattava 12 kuukaudella. Tdméa on valttiméatonta, jotta kolmannet
maat, jasenvaltiot, toimijat ja kauppaa kéyvét voivat olla tiysin valmistautuneita erityisesti

siten, ettd kyseiset toimijat ja kauppaa kdyvit kykenevit tdyttiméén kaikki velvoitteensa.
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(17)

(18)

Koska asetuksen (EU) 2023/1115 38 artiklan 2 kohdassa vahvistettua soveltamispédivaa
lykétédén 12 kuukaudella, olisi mukautettava vastaavasti pdivaméarid muissa asiaan
liittyvissd sddnndksissd, eli niissd, jotka koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 995/20108 kumoamista, sdinnoksii asetuksen (EU) 2023/1115
myohdisemmaisti soveltamisesta luonnollisiin henkil6ihin, mikroyrityksiin tai pieniin
yrityksiin. Jotta Euroopan unionin tullialan yhdennettyyn palveluympéaristoon perustuvan
sdahkdisen rajapinnan teknisen kehityksen yhdenmukaistamiseen asetuksen

(EU) 2023/1115, sellaisena kuin se on muutettuna télld asetuksella, vaatimuksiin olisi

riittdvasti aikaa, sdhkdisen rajapinnan kayttoonottopédivai olisi mukautettava vastaavasti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitteita eli tiettyjen
raportointivelvollisuuksien yksinkertaistamista ja aikataulujen virtaviivaistamista sdilyttden
samalla asetuksen (EU) 2023/1115 tavoitteet, vaan ne voidaan saavuttaa ainoastaan
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei ylitetd sité,

miké on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Asetus (EU) 2023/1115 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 995/2010, annettu 20 pdivind
lokakuuta 2010, puutavaraa ja puutuotteita markkinoille saattavien toimijoiden
velvollisuuksien vahvistamisesta (EUVL L 295, 12.11.2010, s. 23,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/995/0j).
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(19) Tamaén asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti kolmantena pdivédni sen jdlkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, sen varmistamiseksi, ettd tima

asetus tulee voimaan ennen asetuksen (EU) 2023/1115 nykyistd soveltamispdivaa.

(20) Koska kohdennettu yksinkertaistaminen on hyviksyttava kiireellisesti ja asetuksen
(EU) 2023/1115 voimaantulopéivid on lykéttiva, olisi poikettava Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetysséd kansallisten parlamenttien
asemasta Euroopan unionissa tehdyssd pdytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa

tarkoitetusta kahdeksan viikon méariajasta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) 2023/1115 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2023/1115 seuraavasti:
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 15 alakohta seuraavasti:

”15) ’toimijalla’ luonnollista henkilé tai oikeushenkildd, joka kaupallisen
toiminnan yhteydessé saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille tai vie niita,

lukuun ottamatta toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita;”;
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b)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”15 a) ’alkutuotannon mikro- tai pientoimijalla’ toimijaa, joka on luonnollinen

henkil tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU"

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu mikroyritys tai 3 artiklan 2 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu pieni yritys sen oikeudellisesta
muodosta riippumatta ja joka on sijoittautunut timin asetuksen 29 artiklan
mukaisesti alhaisen riskin maaksi luokiteltuun maahan ja joka kaupallisen
toiminnan yhteydessé saattaa markkinoille tai vie asianomaisia tuotteita, jotka
kyseinen toimija itse on asiaankuuluvilla maa-alueilla kasvattanut, korjannut
tai sieltd hankkinut tai, kun on kyse nautaeldimisti, kyseisessd maassa
sijaitsevilla tiloilla kasvattanut; tdhan sisdltyvét toimijat, jotka ylittavét
véhintddn kaksi direktiivin 2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa sdéddetyistd kolmesta raja-arvosta, mutta jotka
voivat osoittaa, ettd niiden asianomaisiin hyddykkeisiin ja asianomaisiin
tuotteisiin liittyvit osat taseen loppusummasta, liikevaihdosta ja tyontekijéiden
keskimédrista tilikauden aikana eivét ylitd vdhintddn kahta kyseisista raja-

arvoista;

15 b) ’toimitusketjussa alempana sijaitsevalla toimijalla’ luonnollista henkil6a tai

oikeushenkil6d, joka kaupallisen toiminnan yhteydessé saattaa markkinoille tai
vie asianomaisia tuotteita, jotka on valmistettu kdyttden asianomaisia tuotteita
ja jotka kaikki kuuluvat asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen tai

yksinkertaistetun ilmoituksen piiriin;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 péivina
kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpdédtoksista,
konsernitilinpdédtoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston
direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182,
29.6.2013, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).”;

c) korvataan 17 alakohta seuraavasti:

”17) ’kauppaa kdyvilld’ toimitusketjuun kuuluvaa muuta henkil6d kuin toimijaa tai
toimitusketjussa alempana sijaitsevaa toimijaa, joka kaupallisen toiminnan

yhteydessi asettaa asianomaisia tuotteita saataville markkinoilla;”;
d)  korvataan 19 alakohta seuraavasti:

”19) ilmaisulla ’kaupallisen toiminnan yhteydesséd’ jalostusta varten, kaupallisille tai
ei-kaupallisille kuluttajille jakelua varten taikka toimijan, toimitusketjussa
alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa kéyvdn omassa liiketoiminnassa

kaytettaviaksi;”;
e)  korvataan 22 alakohta seuraavasti:

”22) ’valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilda tai
oikeushenkildd, joka on 6 artiklan mukaisesti saanut toimijan antaman
kirjallisen toimeksiannon hoitaa toimijan puolesta tietyt tehtévit toimijalle

tdman asetuksen nojalla kuuluvien velvoitteiden osalta;”;
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f)  korvataan 30 alakohta seuraavasti:

”30) ’mikroyrityksilld ja pienilld ja keskisuurilla yrityksilld’ tai *pk-yrityksilld’
direktiivin 2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja mikroyrityksia,
3 artiklan 2 kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettuja pienid yrityksii ja
3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja keskisuuria yrityksid niiden oikeudellisesta

muodosta riippumatta;”;
2) korvataan 3 artiklan ¢ alakohta seuraavasti:

’c) niistd on annettu asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus tai yksinkertaistettu

ilmoitus tdmin asetuksen asiaa koskevien sddannosten edellyttimaélla tavalla.”;
3) korvataan 2 luvun otsikko seuraavasti:

72 luku

Toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kiyvien

velvoitteet™;
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4)

muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

,’3 .

Asettamalla asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen
toimivaltaisten viranomaisten saataville tai alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoiden tapauksessa antamalla 4 a artiklassa tarkoitetun
yksinkertaistetun ilmoituksen toimija ottaa vastuun siitd, ett asianomainen
tuote on 3 artiklan mukainen. Toimijoiden on séilytettdva tiedot asianmukaista
huolellisuutta koskevista vakuutuksista viiden vuoden ajan siitd paivéstd, kun

vakuutus toimitetaan 33 artiklassa tarkoitetun tietojédrjestelmén kautta.”;

b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.

Toimijoiden, jotka saavat tai joiden tietoon tulee sellaisia uusia asiaan liittyvié
tietoja, perustellut huolenaiheet mukaan lukien, jotka viittaavat siihen, ettd on
olemassa riski, ettd asianomainen tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille,
el ole timén asetuksen mukainen, on vilittdmaésti ilmoitettava asiasta niiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet
asianomaisen tuotteen markkinoille, sekd toimitusketjussa alempana
sijaitseville toimijoille ja kauppaa kéyville, joille ne ovat toimittaneet
asianomaisen tuotteen. Kun kyseessd on vienti, toimijoiden on ilmoitettava

asiasta sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on tuotantomaa.”;

PE-CONS 60/25

TREE.1.A FI



c)  korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Toimijoiden on ilmoitettava markkinoille saattamiensa tai viemiensi
asianomaisten tuotteiden toimitusketjussa alempana sijaitseville toimijoille ja
toimitusketjussa alempana sijaitseville kauppaa kéyville asianmukaista
huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot tai tapauksen mukaan

kyseisiin tuotteisiin liittyvien ilmoitusten tunnisteet.”;
d) kumotaan 8, 9 ja 10 kohdat;
5) lisitddn 4 a artikla seuraavasti:

4 a artikla

Yksinkertaistettu jdarjestelmd alkutuotannon mikro- tai pientoimijoita varten

1.  Edelli 4 artiklan 2 kohdassa, 4 artiklan 3 kohdan toisessa virkkeessa ja 4 artiklan
4 kohdassa c alakohdassa sdéddettyjd velvoitteita ei sovelleta alkutuotannon mikro- tai

pientoimijoihin.

2. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden on toimitettava kertaluonteinen
yksinkertaistettu ilmoitus 33 artiklassa tarkoitettuun tietojérjestelméddn ennen
asianomaisten tuotteiden markkinoille saattamista tai vientid. Kun kyseiset toimijat
ovat antaneet kertaluonteisen yksinkertaistetun ilmoituksen, niille annetaan

ilmoitustunniste.

3. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden on 33 artiklassa tarkoitetun
yksinkertaistetun ilmoituksen tietojirjestelméién toimittaessaan annettava liitteessé I11
esitetyt tiedot. Kyseiset toimijat voivat saattaa yksinkertaistetun ilmoituksensa
sisdltdmit tiedot ajan tasalle, jos niiden antamissa tiedoissa tapahtuu merkittavia

muutoksia.
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4.  Jos kaikki liitteessd III luetellut tiedot ovat saatavilla muussa unionin oikeuden tai
jasenvaltion lainsdddannon mukaisessa jirjestelméssi tai tietokannassa kuin
33 artiklassa tarkoitetussa tietojarjestelméssa, alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoiden ei tarvitse toimittaa kertaluonteista yksinkertaistettua ilmoitusta
tdmdén artiklan 2 kohdan mukaisesti. Jasenvaltioiden on asetettava kyseiset
toimijakohtaiset tiedot saataville 33 artiklassa tarkoitetussa tietojirjestelméssa.
Alkutuotannon mikro- tai pientoimijat saavat saattaa asianomaiset tuotteet unionin

markkinoille tai viedd ne vasta saatuaan ilmoitustunnisteen.

5. Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden osalta 9 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettu maantieteellinen sijainti voidaan korvata kaikkien niiden maa-alueiden
postiosoitteilla tai sen tilan postiosoitteella, joilla tai jolla on tuotettu asianomaisen

tuotteen siséltdmat tai sen valmistuksessa kéytetyt asianomaiset hyddykkeet.”;
6) korvataan 5 ja 6 artikla seuraavasti:

5 artikla

Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien velvoitteet

1.  Toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa kiyvit saavat saattaa
markkinoille tai asettaa saataville markkinoilla tai viedd asianomaisia tuotteita

ainoastaan, jos niilld on hallussaan 3 kohdassa vaaditut tiedot.

PE-CONS 60/25

TREE.1.A FI



2. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden, jotka eivit ole pk-yrityksii, ja
muiden kauppaa kdyvien kuin pk-yritysten on rekisterdidyttiva 33 artiklassa
tarkoitettuun tietojdrjestelmiin ennen asianomaisten tuotteiden saattamista

markkinoille tai asettamista saataville markkinoilla tai niiden vientia.

3.  Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien on keréttiva
ja séilytettdva seuraavat tiedot niistd asianomaisista tuotteista, jotka ne aikovat

saattaa markkinoille tai asettaa saataville markkinoilla tai vieda:

a)  asianomaiset tuotteet niille toimittaneiden toimijoiden, toimitusketjussa
alempana sijaitsevien toimijoiden tai kauppaa kéyvien nimi, rekisterdity
kauppanimi tai rekisterdity tavaramerkki, postiosoite, sihkdpostiosoite ja, jos
se on saatavilla, verkko-osoite sekd, ainoastaan siind tapauksessa, ettd niiden
toimittaja on toimija, kyseisiin tuotteisiin liittyvien asianmukaista

huolellisuutta koskevien vakuutusten viitenumerot tai ilmoitusten tunnisteet;

b)  niiden toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden tai kauppaa kdyvien
nimi, rekisterdity kauppanimi tai rekisterdity tavaramerkki, postiosoite,
sdahkOpostiosoite ja, jos se on saatavilla, verkko-osoite, joille ne ovat

toimittaneet asianomaiset tuotteet.

4.  Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien on
sdilytettdva 3 kohdassa tarkoitetut tiedot vihintddn viiden vuoden ajan siitd paivasta,
kun tuotteet on saatettu markkinoille tai asetettu saataville markkinoilla tai viety, ja

toimitettava kyseiset tiedot pyynndstd toimivaltaisille viranomaisille.
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5. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kéyvien, jotka saavat
tai joiden tietoon tulee sellaisia uusia asiaan liittyvii tietoja, perustellut huolenaiheet
mukaan lukien, jotka viittaavat siihen, ettd on olemassa riski, ettd asianomainen
tuote, jonka ne ovat saattaneet markkinoille tai asettaneet saataville markkinoilla, ei
ole tdmin asetuksen mukainen, on valittdmasti ilmoitettava asiasta niiden
jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet asianomaisen
tuotteen markkinoille tai asettaneet sen saataville markkinoilla, seki toimitusketjussa
alempana sijaitseville toimijoille ja kauppaa kéyville, joille ne ovat toimittaneet
asianomaisen tuotteen. Kun kyseessé on vienti, toimitusketjussa alempana
sijaitsevien toimijoiden on ilmoitettava asiasta sen jésenvaltion toimivaltaiselle

viranomaiselle, joka on tuotantomaa.

6.  Jos toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat, jotka eivét ole pk-yrityksié, tai
muut kauppaa kdyvét kuin pk-yritykset, saavat tai niiden tietoon tulee
merkityksellisid tietoja, jotka viittaavat siihen, ettd asianomainen tuote ei ole tdssé
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten mukainen, ennen asianomaisten tuotteiden
markkinoille saattamista, asettamista saataville markkinoilla tai vientié, niiden on
valittomasti ilmoitettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,
joissa ne aikovat saattaa asianomaisen tuotteen markkinoille tai asettaa sen saataville
markkinoilla tai joista ne aikovat sen vieda. Jos on olemassa perusteltuja
huolenaiheita, niiden on tarkistettava, ettd asianmukaista huolellisuutta on noudatettu
ja ettd riskid ei ole havaittu lainkaan tai on havaittu vain merkityksettomén alhainen
riski. Ne eivit saa saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille tai asettaa niita
saataville markkinoilla tai vieda niitd, ellei tarkistuksessa kdy ilmi, etté riskid ei ole

havaittu lainkaan tai on havaittu vain merkityksettomén alhainen riski.

7. Toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien on annettava
toimivaltaisille viranomaisille kaikki tarvittava apu, jolla helpotetaan 19 artiklan
mukaisten tarkastusten tekemistd, myos jarjestimaélld padsy toimitiloihin ja

asettamalla asiakirjat ja rekisterit saataville.
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6 artikla
Valtuutetut edustajat

1.  Toimijat voivat antaa valtuutetulle edustajalle tehtdviksi toimittaa puolestaan
4 artiklan 2 kohdan mukaisen asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen tai
4 a artiklan 2 kohdan mukaisen yksinkertaistetun ilmoituksen. Toimijalla on
tallaisissa tapauksissa edelleen vastuu siité, ettd asianomainen tuote on 3 artiklan

mukainen.

2. Valtuutetun edustajan on pyynnosté toimitettava toimivaltaisille viranomaisille
jéljennds toimeksiannosta jollakin unionin virallisella kielelld seké jéljennds sen
jasenvaltion virallisella kielelld, jossa asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus
tai yksinkertaistettu ilmoitus késitelldén, tai jos tdmai ei ole mahdollista, englannin

kielella.

3. Toimija, joka on luonnollinen henkild tai mikroyritys, voi antaa seuraavalle
toimitusketjussa alempana sijaitsevalle toimijalle tai toimitusketjussa alempana
sijaitsevalle kauppaa kdyville, joka ei ole luonnollinen henkil6 eikd mikroyritys,
tehtidvéksi toimia valtuutettuna edustajana. Téllainen seuraava toimitusketjussa
alempana sijaitseva toimija tai toimitusketjussa alempana sijaitseva kauppaa kéayva ei
saa saattaa asianomaisia tuotteita markkinoille, asettaa niitd saataville markkinoilla
tai viedd niitd toimittamatta 4 artiklan 2 kohdan mukaista asianmukaista
huolellisuutta koskevaa vakuutusta kyseisen toimijan puolesta tai, jos kyseesséd on
alkutuotannon mikro- tai pientoimija, antamatta yksinkertaistettua ilmoitusta
kyseisen alkutuotannon mikro- tai pientoimijan puolesta 33 artiklassa tarkoitetussa
tietojdrjestelmissi. Toimijalla, joka on luonnollinen henkil6 tai mikroyritys, on
tallaisissa tapauksissa edelleen vastuu siitd, ettd asianomainen tuote on 3 artiklan

mukainen.”;
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7)

8)

korvataan & artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Toimijoiden on ennen asianomaisten tuotteiden saattamista markkinoille tai niiden

vientid noudatettava asianmukaista huolellisuutta kaikkien asianomaisten tuotteiden

osalta.”;

muutetaan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  korvataan b alakohta seuraavasti:

”b)

asianomaisten tuotteiden maard; markkinoille saapuvien tai niiltd lahtevien
asianomaisten tuotteiden osalta maard ilmaistaan nettopainokilogrammoina ja
tarvittaessa kédyttden harmonoidun jérjestelmén koodia vastaavaa neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87" liitteessi I vahvistettua paljousyksikkod tai
kaikissa muissa tapauksissa madrd ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -
tilavuutena taikka yksikkojen lukumédrind; paljousyksikkod voidaan kéyttaa,
jos se on médritelty johdonmukaisesti kaikille asianmukaista huolellisuutta
koskevassa vakuutuksessa tarkoitetuille harmonoidun jérjestelmén koodin
mukaisille mahdollisille alanimikkeille tai jos se on ilmoitettu

yksinkertaistetussa ilmoituksessa;

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivind heindkuuta 1987,
tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista (EYVL L 256,
7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/1987/2658/07).”;
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b)  korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  sen yrityksen, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa
kdyvén nimi, postiosoite ja sdhkdpostiosoite, jolle asianomaiset tuotteet on

toimitettu;”’;
9) korvataan 15 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Komissio voi helpottaa timin asetuksen yhdenmukaista tdytantdonpanoa antamalla
asiaa koskevia ohjeita, varmistamalla jatkuva yhteydenpito asiantuntijoiden,
sidosryhmien ja kaikkien asiaankuuluvien toimijoiden kesken, mukaan lukien
alkutuotannon mikro- tai pientoimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat
ja kauppaa kéyvit, kehittdmalla parhaita kaytiant6ja ja kerdamailla teknistd palautetta
nykyiseltd maailman metsien suojelua ja ennallistamista kasittelevaltd komission
asiantuntijaryhméltd / sidosryhméfoorumilta ja edistimaélla riittdvai tietojenvaihtoa,
koordinointia ja yhteistyotd toimivaltaisten viranomaisten kesken, toimivaltaisten
viranomaisten ja tulliviranomaisten vililla sek toimivaltaisten viranomaisten ja

komission valilla.”;

PE-CONS 60/25 24
TREE.1.A FI



10) muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Toimivaltaisten viranomaisten on tehtava tarkastuksia alueellaan sen
toteamiseksi, noudattavatko unioniin sijoittautuneet toimijat, toimitusketjussa
alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa kdyvait tita asetusta. Toimivaltaisten
viranomaisten on tehtdvé tarkastuksia alueellaan sen toteamiseksi, ovatko
asianomaiset tuotteet, jotka toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva
toimija tai kauppaa kdyva on saattanut tai aikoo saattaa markkinoille, on
asettanut tai aikoo asettaa saataville markkinoilla tai on vienyt tai aikoo vieda,

tdmaéan asetuksen mukaisia.”;
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

7’3 .

Toimivaltaisten viranomaisten on kdytettiva riskiperusteista 1dhestymistapaa
madrittdessddn tehtivié tarkastuksia. Riskinarviointiperusteet on maaritettava
tdmaén asetuksen noudattamatta jattdmisen riskien analyysin perusteella ottaen
huomioon erityisesti asianomaiset hyodykkeet, toimitusketjujen
monimutkaisuus ja pituus, mukaan lukien se, sisdltyyko niihin asianomaisten
tuotteiden sekoittamista, sekd asianomaisen tuotteen jalostusvaihe, se, ovatko
asianomaiset maa-alueet metsien vélittomassé ldheisyydesséd, maiden tai
maiden osien osalta 29 artiklan mukaisesti mééritetty riski kiinnittéen erityista
huomiota suuririskisiksi luokiteltujen maiden tai maiden osien tilanteeseen,
tiedot siitd, miten toimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat tai
kauppaa kéyvit eivit ole alemmin noudattaneet tdtd asetusta, sddntdjen
kiertdmisen riskit sekd kaikki muut asiaa koskevat tiedot. Riskianalyysin on
perustuttava 9 ja 10 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin ja se voi perustua

33 artiklassa tarkoitettuun tietojirjestelméén siséltyviin tietoihin, ja sen tukena
voi olla muita ldhteitd, kuten seurantatietoja, kansainvélisten jérjestdjen
riskiprofiileja, 31 artiklan mukaisesti esitettyjd perusteltuja huolenaiheita tai

komission asiantuntijaryhmien kokousten paitelmii.”;
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c) korvataan 5 kohdan b alakohta seuraavasti:

7’b)

tarkastettavien toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden
ja kauppaa kéyvien valinta; kyseinen valinta tehddédn a alakohdassa
tarkoitettujen kansallisten riskinarviointiperusteiden perusteella kdyttden muun
muassa 33 artiklassa tarkoitettuun tietojarjestelméén siséltyvii tietoja ja
sahkoisid tietojenkisittelymenetelmii; toimivaltaiset viranomaiset voivat
madrittdd kunkin tarkastettavan toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan
toimijan tai kauppaa kdyvén osalta erityiset asianmukaista huolellisuutta

koskevat vakuutukset, jotka on tarkistettava.”;

d)  korvataan 8—11 kohta seuraavasti:

”8 .

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen toimivaltaisten viranomaisten
tdmén artiklan 1 kohdan nojalla tekemit vuotuiset tarkastukset kattavat
viahintddn kolme prosenttia sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana
sijaitsevista toimijoista, jotka eivit ole pk-yrityksid, ja muista kauppaa kayvisti
kuin pk-yrityksisti, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville
markkinoilla tai vievit asianomaisia tuotteita, jotka siséltivit sellaisia
asianomaisia hyodykkeita tai jotka on valmistettu kéyttden sellaisia
asianomaisia hyodykkeitd, jotka on tuotettu sellaisessa tuotantomaassa tai
sellaisissa tuotantomaan osissa, jotka on luokiteltu riskiltddn keskimééraisiksi

29 artiklan mukaisesti.
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10.

Kunkin jésenvaltion on varmistettava, ettd sen toimivaltaisten viranomaisten
tdmén artiklan 1 kohdan nojalla tekemit vuotuiset tarkastukset kattavat
vahintddn yhdeksdn prosenttia sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana
sijaitsevista toimijoista, jotka eivit ole pk-yrityksid, ja muista kauppaa kadyvista
kuin pk-yrityksistd, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville
markkinoilla tai vievit asianomaisia tuotteita, jotka siséltidvit sellaisia
asianomaisia hyodykkeité tai jotka on valmistettu kiyttden sellaisia
asianomaisia hyodykkeitd, sekd yhdeksan prosenttia kaikkien sellaisten
asianomaisten tuotteiden maérasté, jotka sisdltavét sellaisia asianomaisia
hyodykkeitd tai jotka on valmistettu kéyttéen sellaisia asianomaisia
hyodykkeitd, jotka on tuotettu sellaisessa maassa tai sellaisissa maan osissa,

jotka on luokiteltu suuririskisiksi 29 artiklan mukaisesti.

Kunkin jisenvaltion on varmistettava, etti sen toimivaltaisten viranomaisten
tdman artiklan 1 kohdan nojalla tekeméit vuotuiset tarkastukset kattavat
vihintddn yhden prosentin sellaisista toimijoista, toimitusketjussa alempana
sijaitsevista toimijoista, jotka eivit ole pk-yrityksid, ja muista kauppaa kayvisti
kuin pk-yrityksistd, jotka saattavat markkinoille, asettavat saataville
markkinoilla tai vievit asianomaisia tuotteita, jotka siséltidvit sellaisia
asianomaisia hyddykkeitd tai jotka on valmistettu kiyttiden sellaisia
asianomaisia hyddykkeitd, jotka on tuotettu sellaisessa maassa tai sellaisissa
tuotantomaan osissa, jotka on luokiteltu riskiltadn alhaisiksi 29 artiklan

mukaisesti.
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11.

Toimivaltaisten viranomaisten tekemien tarkastusten méaaralliset tavoitteet on
saavutettava erikseen kunkin asianomaisen hyddykkeen osalta. Méérilliset
tavoitteet lasketaan niiden toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien
toimijoiden, jotka eivét ole pk-yrityksid, ja muiden kauppaa kéyvien kuin pk-
yritysten kokonaismiérdn perusteella, jotka olivat saattaneet markkinoille,
asettaneet saataville markkinoilla tai vieneet asianomaisia tuotteita edellisena
vuonna, ja tarvittaessa madrin perusteella. Toimijat on katsottava
tarkastetuiksi, jos toimivaltainen viranomainen on tarkastanut 18 artiklan

1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut osatekijit. Toimitusketjussa alempana
sijaitsevat toimijat ja kauppaa kdyvit on katsottava tarkastetuiksi, jos
toimivaltainen viranomainen on tarkastanut 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut

osatekijét.”;

e) korvataan 13 kohta seuraavasti:

”13. Tarkastukset on tehtdvi ilman ennakkovaroitusta paitsi siind tapauksessa, etti

toimijalle, toimitusketjussa alempana sijaitsevalle toimijalle tai kauppaa
kiyville on tarpeen ilmoittaa ennakkoon tarkastusten tehokkuuden

varmistamiseksi.”;
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11) korvataan 18 ja 19 artikla seuraavasti:

18 artikla

Toimijoita koskevat tarkastukset

1.  Toimijoita koskevien tarkastusten on kasitettava

a)

b)

toimijoiden asianmukaisen huolellisuuden jarjestelmén tutkiminen,
riskinarviointi- ja riskinvdhentdmismenettelyt mukaan lukien, sekd
asianmukaisen huolellisuuden jarjestelmén asianmukaisen toiminnan

osoittavien asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen;

sellaisten asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen, jotka osoittavat, ettd tietty
asianomainen tuote, jonka toimija on saattanut tai aikoo saattaa markkinoille
tai aikoo viedd, on tdmén asetuksen mukainen, tarvittaessa my0s riskid
vihentivien toimenpiteiden avulla seki tutkimalla asiaan liittyvid
asianmukaista huolellisuutta koskevia vakuutuksia, tai alkutuotannon mikro-
tai pientoimijoiden osalta asianomaisen yksinkertaistetun ilmoituksen tai
jasenvaltioiden toimijakohtaisesti artiklassa 33 tarkoitetussa tietojérjestelmassi

saataville asettamien tietojen tutkiminen.

2. Toimijoita koskevat tarkastukset voivat tarvittaessa kisittdd my0s seuraavat,

erityisesti jos 1 kohdassa tarkoitetuissa tutkimuksissa on herdnnyt niistd kysymyksia:

a)

asianomaisten hyodykkeiden tai asianomaisten tuotteiden paikalla tehtiva
tutkimus sen varmistamiseksi, ettd ne vastaavat asianmukaisen huolellisuuden

noudattamiseen kdytettdvia asiakirjoja;
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b) 24 artiklan nojalla toteutettujen korjaavien toimenpiteiden tutkiminen;

c)  kaikki tekniset ja tieteelliset keinot, mukaan lukien anatominen, kemiallinen ja
DNA -analyysi, joilla voidaan méaérittd4 biologinen laji tai tarkka paikka, jossa

asianomainen hyddyke tai asianomainen tuote on tuotettu;

d)  kaikki tekniset ja tieteelliset keinot, joilla voidaan méaarittda, ovatko
asianomaiset tuotteet metsidkatoa aiheuttamattomia, mukaan lukien
maanhavainnointitiedot, kuten Copernicus-ohjelmasta ja -vélineista tai muista
julkisesti ja yksityisesti saatavilla olevista asiaankuuluvista 1dhteistd saadut

tiedot; ja

e) pistokokeet, mukaan lukien paikalla tehtdvét tarkastukset, tarvittaessa myos
kolmansissa maissa kyseisten kolmansien maiden suostumuksella yhteistydssa

niiden hallintoviranomaisten kanssa.

19 artikla

Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa kdyvid koskevat tarkastukset

1.  Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa kédyvid koskevien
tarkastusten on késitettdvé sellaisten asiakirjojen ja rekisterien tutkiminen, jotka

osoittavat 5 artiklan 1-4 kohdan noudattamisen.

2. Toimitusketjussa alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa kdyvid koskevat
tarkastukset voivat tarvittaessa késittdd myos pistokokeita, mukaan lukien paikalla
tehtévit tarkastukset, erityisesti jos 1 kohdassa tarkoitetuissa tutkimuksissa on

herdnnyt kysymyksii.”;
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12)

13)

korvataan 20 artiklan 1 kohta seuraavasti:

791.

Jasenvaltiot voivat antaa toimivaltaisille viranomaisilleen luvan perié toimijoilta,
toimitusketjussa alempana sijaitsevilta toimijoilta tai kauppaa kayvilta
kokonaisuudessaan kustannukset, jotka liittyvét vaatimustenvastaisuustapauksia

koskeviin toimivaltaisten viranomaisten toimiin.”;

korvataan 21 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

,’2.

Toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava tutkimuksia koskevien tietojen
toimittamiseen ja tutkimusten tekemiseen liittyvét hallinnolliset jérjestelyt komission
kanssa. Toimivaltaisten viranomaisten on myds ilmoitettava komissiolle kaikista

33 artiklassa tarkoitetusta tietojarjestelmaistd johtuvista merkittivista

dokumentoiduista teknisistd virheista tai merkittavista hairioista.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava timén asetuksen tdytdntdonpanon
valvonnan edellyttdmia tietoja, my0s 33 artiklassa tarkoitetun tietojérjestelman
vélitykselld. Tdhan kuuluu paédsyn jirjestiminen toimijoita, toimitusketjussa
alempana sijaitsevia toimijoita ja kauppaa kdyvid koskeviin tietoihin, mukaan lukien
asianmukaista huolellisuutta koskevat vakuutukset ja alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoiden osalta yksinkertaistetut ilmoitukset, ja tietoihin toteutettujen
tarkastusten luonteesta ja tuloksista sekd ndiden tietojen vaihto muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa timén asetuksen

taytdntoonpanon valvonnan helpottamiseksi.”;
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14) korvataan 22 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohta seuraavasti:

7’b)

toimijoille, toimitusketjussa alempana sijaitseville toimijoille ja kauppaa kayville
tehtyjen tarkastusten lukumaééra ja tulokset seki toimijoiden, toimitusketjussa
alempana sijaitsevien toimijoiden, jotka eivit ole pk-yrityksid, ja muiden kauppaa
kéyvien kuin pk-yritysten kokonaismiéra, mukaan lukien méaéritettyjen

vaatimustenvastaisuuksien tyypit;

tarkastettujen asianomaisten tuotteiden maird suhteessa niiden markkinoille
saatettujen tai vietyjen asianomaisten tuotteiden kokonaisméaariéan, joista on annettu
asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus timén asetuksen 33 artiklassa
tarkoitetussa tietojarjestelméssd; tuotantomaat; markkinoille saapuvien tai niilta
lahtevien asianomaisten tuotteiden osalta mééré ilmaistaan nettopainokilogrammoina
ja tarvittaessa kéyttden harmonoidun jérjestelmin koodia vastaavaa asetuksen
(ETY) N:o 2658/87 liitteessd I vahvistettua paljousyksikkda tai kaikissa muissa
tapauksissa maird ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka
yksikkdjen lukumairind; paljousyksikkod voidaan kéyttdd, jos se on médritelty
johdonmukaisesti kaikille asianmukaista huolellisuutta koskevassa vakuutuksessa
tarkoitetuille harmonoidun jirjestelmén koodin mukaisille mahdollisille

alanimikkeille;”;
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15) korvataan 24 artikla seuraavasti:

724 artikla

Vaatimustenvastaisuuksia koskevat korjaavat toimenpiteet

1.  Jos toimivaltaiset viranomaiset toteavat, etti toimija, toimitusketjussa alempana
sijaitseva toimija tai kauppaa kdyva ei ole noudattanut tita asetusta tai ettd
markkinoille saatettu, markkinoilla saataville asetettu tai viety asianomainen tuote on
vaatimustenvastainen, niiden on viipymattd vaadittava toimijaa, toimitusketjussa
alempana sijaitsevaa toimijaa tai kauppaa kéyvaa toteuttamaan asianmukaiset ja
oikeasuhteiset korjaavat toimenpiteet vaatimustenvastaisuuden lopettamiseksi
maédritetyn ja kohtuullisen mairdajan kuluessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

25 artiklan soveltamista.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi toimijalta, toimitusketjussa alempana
sijaitsevalta toimijalta tai kauppaa kéyvéltd vaadittaviin korjaaviin toimenpiteisiin on

kuuluttava vahintadn yksi seuraavista tapauksen mukaan:

a)  kaikkien muodollisten vaatimustenvastaisuuksien, erityisesti 2 luvun

vaatimusten noudattamatta jittdmisen, korjaaminen;

b)  asianomaisen tuotteen markkinoille saattamisen, markkinoilla saataville

asettamisen tai viennin estdminen;

c)  asianomaisen tuotteen poistaminen markkinoilta tai sitd koskevan

palautusmenettelyn toteuttaminen vilittomasti;
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d) asianomaisen tuotteen lahjoittaminen hyvintekevéisyyteen tai yleisen edun
mukaisiin tarkoituksiin tai, jos tima ei ole mahdollista, sen havittiminen

jatehuoltoa koskevan unionin oikeuden mukaisesti.

Edella olevan 2 kohdan mukaisesti toteutetusta korjaavasta toimenpiteesta
riippumatta toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa
kiyvin on korjattava kaikki asianmukaisen huolellisuuden jarjestelmin puutteet,

jotta estetddn riski siitd, ettd tdimén asetuksen noudattamatta jéttiminen jatkuu.

Jos toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija tai kauppaa kiyva ei toteuta

2 kohdassa tarkoitettuja korjaavia toimenpiteitd toimivaltaisen viranomaisen

1 kohdan nojalla méérittdmassd midrdajassa tai jos 1 kohdassa tarkoitettu
vaatimustenvastaisuus on edelleen olemassa, toimivaltaisten viranomaisten on
kyseisen méirédajan jilkeen varmistettava kaikin niiden asianomaisen jdsenvaltion
lainsdddannon mukaisesti kdytettidvissd olevin keinoin, ettd 2 kohdassa tarkoitettu

vaadittu korjaava toimenpide toteutetaan.”;
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16) muutetaan 25 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot seuraamuksista, joita sovelletaan, jos
toimijat, toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat ja kauppaa kayvit
rikkovat tétd asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ne pannaan tdytdntoon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY " mukaisten
jasenvaltioiden velvoitteiden soveltamista. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
ndma sddnnokset ja ndmé toimenpiteet komissiolle, ja jdsenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmét muutokset

viipymaétta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 péivina
marraskuuta 2008, ympéristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin
(EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/0j).”;
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b)  korvataan 2 kohdan a, b ja c alakohta seuraavasti:

”a) sakot, jotka ovat oikeassa suhteessa ymparistovahinkoihin ja kyseessé olevien
asianomaisten hyodykkeiden tai asianomaisten tuotteiden arvoon, ja jotka
lasketaan siten, ettéd niilld tosiasiallisesti estetdén rikkomiseen syyllistyneita
saamasta rikkomisen tuottamaa taloudellista hyoty4, ja joita korotetaan
asteittain rikkomisen toistuessa; kun kyseessa on oikeushenkild, tillaisen sakon
enimmaéaismairin oltava vahintddn neljd prosenttia toimijan, toimitusketjussa
alempana sijaitsevan toimijan tai kauppaa kidyvan vuotuisesta unionin
laajuisesta kokonaisliikevaihdosta sakkopaitosti edeltavélla tilikaudella
laskettuna neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004" 5 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn yritysten kokonaisliikevaihdon laskennan mukaisesti, ja sakkoa
korotetaan tarvittaessa siten, ettd se ylittdd mahdollisen saadun taloudellisen

edun;

b)  toimijan, toimitusketjussa alempana sijaitsevan toimijan ja/tai kauppaa kdyvin

kyseessd olevien asianomaisten tuotteiden menetetyksi tuomitseminen;

c) niiden tulojen menetetyksi tuomitseminen, jotka toimija, toimitusketjussa
alempana sijaitseva toimija ja/tai kauppaa kdyva on saanut kyseessé oleviin

asianomaisiin tuotteisiin liittyvista litketoimista;

Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, annettu 20 pdivand tammikuuta 2004,
yrityskeskittymien valvonnasta ("EY:n sulautuma-asetus”) ( EUVL L 24,
29.1.2004, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2004/139/0j).”;
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17) muutetaan 26 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Asianmukaista huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumero tai
alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden osalta ilmoitustunniste on asetettava
tulliviranomaisten saataville ennen markkinoille saapuvan tai niilta ldhtevin
asianomaisen tuotteen luovutusta vapaaseen liikkeeseen tai vientid. Tdtd varten,
lukuun ottamatta tapauksia, joissa asianmukaista huolellisuutta koskeva
vakuutus asetetaan saataville 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdhkoisen
rajapinnan kautta, henkilon, joka antaa tulli-ilmoituksen asianomaisen tuotteen
luovuttamisesta vapaaseen liikkeeseen tai viennisti, on asetettava
tulliviranomaisten saataville asianomaiseen tuotteeseen liittyvédn asianmukaista
huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumero tai, alkutuotannon mikro- tai
pientoimijoiden osalta, ilmoituksen tunniste. Tatd kohtaa ei sovelleta
asianomaisen tuotteen vientiin, jos viejd on toimitusketjussa alempana

sijaitseva toimija.”;
b)  korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Jos timén artiklan 6 kohdassa tarkoitettu tila osoittaa, ettd markkinoille
saapuva tai niiltd ldhtevd asianomainen tuote on maééritetty 17 artiklan
2 kohdan nojalla tarkastettavaksi ennen kuin se saatetaan markkinoille tai
viedddn, tulliviranomaisten on keskeytettivi kyseisen asianomaisen tuotteen

luovutus vapaaseen liikkeeseen tai vienti.”;
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18) korvataan 27 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Tulliviranomaiset voivat asetuksen (EU) N:o0 952/2013 12 artiklan 1 kohdan
mukaisesti luovuttaa sellaisia luottamuksellisia tietoja, jotka tulliviranomaiset ovat
saaneet tehtdvidin suorittaessaan, tai tulliviranomaisten luottamuksellisina saamia
tietoja sen jésenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta, johon toimija,
toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija, kauppaa kiyva tai valtuutettu edustaja

on sijoittautunut.”;
19) muutetaan 28 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Komissio kehittdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2022/2399" perustettuun Euroopan unionin tullialan yhdennettyyn
palveluymparistoon perustuvan sdahkodisen rajapinnan, joka mahdollistaa
tietojen, erityisesti timén asetuksen 26 artiklan 69 kohdassa tarkoitettujen
ilmoitusten ja pyyntojen, siirtdmisen kansallisten tullijarjestelmien ja
33 artiklassa tarkoitetun tietojdrjestelmin vililld. Kyseisen sdhkodisen

rajapinnan on oltava kdytdssa viimeistiddn 1 pdivani joulukuuta 2029.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2399, annettu 23 piivdni
marraskuuta 2022, Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympériston
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta (EUVL L 317,
9.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/0j).”;
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b)  korvataan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) toimijat voivat noudattaa timin asetuksen 4 artiklan mukaista velvoitetta
toimittaa asianomaiseen hyddykkeeseen tai asianomaiseen tuotteeseen liittyva
asianmukaista huolellisuutta koskeva vakuutus asettamalla se saataville
asetuksen (EU) 2022/2399 8 artiklassa tarkoitetun kansallisen tullialan
yhdennetyn palveluympériston kautta ja saada siitd palautetta toimivaltaisilta

viranomaisilta; ja”;
20) muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t voivat esittdd toimivaltaisille
viranomaisille perusteltuja huolenaiheita, jos ne katsovat, ettd yksi tai useampi
toimija, toimitusketjussa alempana sijaitseva toimija tai kauppaa kiyva ei

noudata titd asetusta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivytysti arvioitava
perustellut huolenaiheet huolellisesti ja puolueettomasti, myds silti osin,
ovatko viitteet aiheellisia, ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet, mukaan
lukien toimijoiden, toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja
kauppaa kéyvien tarkastusten tekeminen ja kuulemisten jirjestdminen timén
asetuksen mahdollisen noudattamatta jattdmisen havaitsemiseksi sekd
tarvittaessa 23 artiklan mukaisten véliaikaisten toimenpiteiden toteuttaminen,
jotta voidaan estdi tutkittavina olevien asianomaisten tuotteiden saattaminen

markkinoille, asettaminen saataville markkinoilla ja vienti.”;
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jasenvaltioiden on sdéddettéva toimenpiteistd, joilla suojellaan niiden
luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden henkilSllisyytté, jotka esittavét
perusteltuja huolenaiheita tai tekevét tutkimuksia todentaakseen, ettd toimijat,
toimitusketjussa alempana sijaitsevat toimijat tai kauppaa kéyvét noudattavat
titd asetusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin (EU) 2019/1937" mukaisten velvoitteiden soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu
23 pdivana lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien
henkil6iden suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s. 17,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).”;

21) muutetaan 33 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  lisdtdédn a alakohdan jdlkeen alakohta seuraavasti:

”aa) 5 artiklan 2 kohdan mukainen toimitusketjussa alempana sijaitsevien
toimijoiden, jotka eivét ole pk-yrityksid, ja muiden kauppaa kéyvien kuin

pk-yritysten rekisterdinti;”;
i1)  korvataan b ja c alakohta seuraavasti:

”b) asianmukaista huolellisuutta koskevien vakuutusten rekisterdinti, mukaan
lukien tietojdrjestelmin kautta toimitetun kunkin asianmukaista
huolellisuutta koskevan vakuutuksen viitenumeron toimittaminen

kyseiselle toimijalle;
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c) alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden toimittamien
yksinkertaistettujen ilmoitusten rekisterdinti ja ilmoitustunnisteen

antaminen kyseiselle toimijalle;”;
ii1)  korvataan g alakohta seuraavasti:

”g) asiaankuuluvien tietojen antaminen, jotta voidaan tukea riskiprofilointia
16 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua tarkastussuunnitelmaa varten, mukaan
lukien tarkastusten tulokset ja toimijoiden, toimitusketjussa alempana
sijaitsevien toimijoiden, kauppaa kdyvien ja asianomaisten hyddykkeiden
ja asianomaisten tuotteiden riskiprofilointi sellaisten toimijoiden,
toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kéyvien,
jotka on 16 artiklan 5 kohdan nojalla méiritetty tarkastettaviksi, sekd
sellaisten asianomaisten tuotteiden, jotka toimivaltaisten viranomaisten
on mééiri tarkastaa, tunnistamiseksi sdhkoisten

tietojenkasittelymenetelmien perusteella;”;
iv)  korvataan i alakohta seuraavasti:

”1)  toimivaltaisten viranomaisten sekd toimijoiden, toimitusketjussa
alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien vilisen
yhteydenpidon tukeminen timén asetuksen tdytdntdonpanoa varten,

tarvittaessa my0s kayttamalld digitaalisia tarjonnan hallintavélineita.”;
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

7’3 .

Komissio vahvistaa taytdntoonpanosdddoksilld timén artiklan mukaisen

tietojarjestelman toimintaa koskevat sddnnot, mukaan lukien

a)  sdanndt henkilGtietojen suojasta ja tietojenvaihdosta muiden

tietojérjestelmien kanssa;

b)  varajérjestelyt, jos tietojirjestelmén toiminnot eivit ole kiytettadvissa.

Namaé tdytantoonpanosidddokset hyviaksytddn 36 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”;

c) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4.

Komissio sallii pddsyn kyseiseen tietojdrjestelmddn tulliviranomaisille,
toimivaltaisille viranomaisille, toimijoille, toimitusketjussa alempana
sijaitseville toimijoille ja kauppaa kdyville seki tarvittaessa niiden
valtuutetuille edustajille niille timén asetuksen mukaan kuuluvien

velvoitteiden mukaisesti.”;
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22) korvataan 34 artikla seuraavasti:

734 artikla

Uudelleentarkastelu

1.  Komissio voi hyvéksya delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti liitteen I

muuttamiseksi niiden asianomaisten tuotteiden asiaankuuluvien CN-koodien osalta,

jotka siséltavit tai joiden ravintona on kéytetty asianomaisia hyodykkeitd tai jotka on

valmistettu asianomaisia hyodykkeitd kayttden.

1 a. Komissio tarkastelee titd asetusta uudelleen yksinkertaistamisen kannalta
viimeistddn 30 paivand huhtikuuta 2026 ja esittdd Euroopan parlamentille ja

neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa lainsdddantoehdotuksen.

2. Komissio tarkastelee titd asetusta yleisesti uudelleen viimeistiin 30 pédivina
kesdkuuta 2030 ja sen jilkeen vdhintddn viiden vuoden vilein ja esittdd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa lainsaddéntdehdotuksen.
Ensimmaiseen kertomukseen on siséllytettdva erityisesti seuraavien seikkojen

arviointi tismétutkimusten perusteella:

a) tarve ja mahdollisuudet ottaa kdyttoon, erityisesti niitd vahiten kehittyneité
maita, joithin tdmaé asetus vaikuttaa suuresti, ja riskiltdén keskimairéisiksi tai
suuriksi luokiteltuja maita tai maiden osia varten, kauppaa helpottavia uusia

vilineitd timén asetuksen tavoitteiden saavuttamisen tukemiseksi;

PE-CONS 60/25

TREE.1.A FI

44



b)

d)

g)

alkuperdiskansoihin ja paikallisyhteisoihin sekd mahdollinen lisdtuen tarve
siirtymiselle kestdviin toimitusketjuihin ja sille, ettd pienviljelijat pystyvét

tdyttdmadn tdman asetuksen vaatimukset;

metsén tilan heikkenemisen madritelmén laajentaminen edelleen perusteellisen
analyysin pohjalta ja ottaen huomioon edistyminen asiasta kéytdvassi

kansainvilisessa keskustelussa;

edelld 2 artiklan 28 alakohdassa tarkoitetun monikulmioiden pakollisen kdyton
alaraja ottaen huomioon sen vaikutus metsékadon ja metsien tilan

heikkenemisen torjuntaan;

tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien asianomaisten hyddykkeiden ja
asianomaisten tuotteiden kaupan rakenteen muutokset silloin, kun kyseiset

muutokset saattavat olla osoitus sddntdjen kiertdmisti koskevasta kdytannosta;

arviointi siitd, ovatko tehdyt tarkastukset olleet tehokkaita sen varmistamisessa,
ettd asianomaiset hyodykkeet ja asianomaiset tuotteet, joita asetetaan saataville

markkinoilla tai vieddén, ovat 3 artiklan mukaisia;

tdmén asetuksen soveltamisalan mahdollinen laajentaminen kattamaan muu
puustoinen maa sekd 2 artiklan 13 alakohdassa tarkoitetun aikarajan osalta,
jotta voidaan minimoida unionin osuus luonnon ekosysteemien muuntamisessa

ja niiden tilan heikkenemisessé;
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h)  tdmén asetuksen soveltamisalan mahdollinen laajentaminen muihin luonnon
ekosysteemeihin, mukaan lukien muu paljon hiiltd sitova maa ja muu maa,
jonka luonnon monimuotoisuuden arvo on suuri, kuten niityt, turvemaat ja

kosteikot;

1)  asianomaisten hyodykkeiden vaikutus metsdkatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen sellaisena kuin se esitetdén tieteellisessd ndytossd ja ottaen
huomioon kulutuksen muutokset, mukaan lukien tarve ja mahdollisuus
laajentaa tdméan asetuksen soveltamisala kattamaan uusia hyodykkeitd, mukaan
lukien maissi, ja muuttaa tai laajentaa asianomaisten tuotteiden luetteloa,
mukaan lukien biopolttoaineiden (HS-koodi 382600) mahdollinen

siséllyttdminen liitteeseen I;

j)  rahoituslaitosten rooli sellaisten rahoitusvirtojen estdmisessd, joilla edistetdin
suoraan tai epdsuorasti metsikatoa ja metsien tilan heikkenemisté, seki tarve

sddtdd unionin sdddoksissa tietyistd velvoitteista rahoituslaitoksille;

k)  toimitusketjussa alempana sijaitsevien toimijoiden ja kauppaa kdyvien rooli sen
varmistamisessa, etti toimitusketjut ovat metsikatoa aiheuttamattomia ja etté

tdlla asetuksella saavutetaan sen tavoitteet;

1)  alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden rooli sen varmistamisessa, ettd
tuotanto on metsikatoa aiheuttamatonta ja etté tilla asetuksella saavutetaan sen

tavoitteet, sekd mahdollinen sdéntdjen kiertdmisen riski.”;
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23)

korvataan 35 artikla seuraavasti:

735 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssé artiklassa

saddetyt edellytykset.

Siirretdéin komissiolle 29 pdivastd kesdkuuta 2023 viiden vuoden ajaksi 34 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siddosvallan
siirtdmistd koskevan kertomuksen viimeistddn kuusi kuukautta ennen tdmén viiden
vuoden kauden paittymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteité
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista

jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 34 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti paivai
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva paétos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna
paivini. Peruuttamispditds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdadosten

pitevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddénnosta 13 paivand huhtikuuta 2016

tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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24)

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan 34 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen séddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettid
ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tita

méiiridaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”;

korvataan 37 artikla seuraavasti:

737 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:0 995/2010 30 paivésti joulukuuta 2026.

Asetusta (EU) N:o 995/2010 sovelletaan kuitenkin edelleen 31 pdivdin joulukuuta
2029 asti asetuksen (EU) N:0 995/2010 2 artiklan a alakohdassa médriteltyyn
puutavaraan ja puutuotteisiin, jotka on tuotettu ennen 29 pdivai kesdkuuta 2023 ja

saatettu markkinoille 30 paivéstd joulukuuta 2026 alkaen.
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3. Poiketen siitd, mitd timdn asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa sdddetdin, asetuksen (EU)
N:0995/2010 2 artiklan a alakohdassa méériteltyjen puutavaran ja puutuotteiden,
jotka on tuotettu ennen 29 pdivad kesdkuuta 2023 ja saatettu markkinoille 31 paivasta

joulukuuta 2029 alkaen, on oltava tdimin asetuksen 3 artiklan mukaisia.”;
25) korvataan 38 artikla seuraavasti:

738 artikla

Voimaantulo ja soveltamispdivd

1.  Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéna sen jalkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Jollei timin artiklan 3 kohdasta muuta johdu, 3—13, 16-24, 26, 31 ja 32 artiklaa

sovelletaan 30 piivéstd joulukuuta 2026.

3. Niiden toimijoiden osalta, jotka ovat luonnollisia henkil6ité tai direktiivin
2013/34/EU 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja mikroyrityksii tai 3 artiklan 2 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja pieni yrityksié, jotka on perustettu
tallaisiksi toimijoiksi viimeistddn 31 pdivédnd joulukuuta 2024, yritysten
oikeudellisesta muodosta riippumatta, timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
artikloja sovelletaan 30 paivistd kesdkuuta 2027, paitsi jos kyseessd ovat asetuksen

(EU) N:0 995/2010 liitteen soveltamisalaan kuuluvat tuotteet.”;
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26) poistetaan liitteessé I olevasta taulukosta rivi “ex 49 Paperiset kirjat, sanomalehdet, kuvat

ja muut painotuotteet, kisikirjoitukset, konekirjoitukset ja tydpiirustukset”;

27) muutetaan liite II timén asetuksen liitteen I mukaisesti;
28) lisdtddn tdmén asetuksen liitteessa II oleva teksti liitteeksi II1.
2 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ... ssa/ssd ...pdivana ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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Poistetaan liitteessé 11 oleva 4 kohta.

LIITE I
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LIITE 11
“LIITE III

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden yksinkertaistettu ilmoitus

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijoiden kertaluonteiseen yksinkertaistettuun ilmoitukseen 4 a

artiklan

3 kohdan mukaisesti sisdllytettiavit tiedot:

Alkutuotannon mikro- tai pientoimijan nimi, osoite ja, jos kyseessi ovat markkinoille
saapuvat tai niiltd Idhtevit asianomaiset hyddykkeet ja asianomaiset tuotteet, asetuksen
(EU) N:0 952/2013 9 artiklan mukainen taloudellisen toimijan rekisterdinti- ja

tunnistenumero (EORI-numero).

Niiden asianomaisten tuotteiden harmonoidun jéarjestelmén koodi, vapaamuotoinen kuvaus,
mukaan lukien kauppanimi, ja kertaluonteisesti arvioitu vuotuinen méaira, jotka aiotaan
saattaa markkinoille tai vied4, ilmaistuna nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka
yksikkdjen lukumaéérand. Markkinoille saapuvien tai niiltd 1dhtevien asianomaisten
tuotteiden osalta arvioitu madré ilmaistaan nettopainokilogrammoina ja tarvittaessa
kédyttden harmonoidun jérjestelmén koodia vastaavaa neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2658/87 liitteessd I vahvistettua paljousyksikkod tai kaikissa muissa tapauksissa médrd
ilmaistaan nettopainona tai tarvittaessa -tilavuutena taikka yksikkojen lukuméadriana.
Paljousyksikkod voidaan kiyttdd, jos se on mééritelty johdonmukaisesti kaikille
asianmukaista huolellisuutta koskevassa vakuutuksessa tarkoitetuille harmonoidun

jérjestelmén koodin mukaisille mahdollisille alanimikkeille.
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Tuotantomaa ja kaikkien niiden maa-alueiden maantieteellinen sijainti taikka sen tilan
postiosoite tai kaikkien niiden maa-alueiden postiosoite, joilla tai jolla alkutuotannon
mikro- tai pientoimija tuottaa asianomaisia hyodykkeitd. Sellaisten asianomaisten
tuotteiden osalta, jotka sisdltavit nautaeldinté tai jotka on valmistettu nautaeldimia
kayttden, ja sellaisten asianomaisten tuotteiden osalta, joiden ravintona on kéytetty
asianomaisia tuotteita, postiosoitteen tai maantieteellisen sijainnin on viitattava kaikkiin
tiloihin, joilla nautaeldimié pidetdin. Jos asianomaiset tuotteet on tuotettu eri maa-alueilla,
kaikkien maa-alueiden postiosoite tai maantieteellinen sijainti on ilmoitettava 9 artiklan

1 kohdan d alakohdan mukaisesti.

Seuraava teksti: ”Talld ilmoituksella alkutuotannon mikro- tai pientoimija vahvistaa, etti
se noudattaa asianmukaista huolellisuutta asetuksen (EU) 2023/1115 mukaisesti niiden
asianomaisten tuotteiden osalta, joita se saattaa markkinoille tai vie, ja ettd se saattaa niitd
markkinoille tai vie niitd vain jos todetaan, etta riskid ei ole lainkaan tai on vain
merkityksettomén alhainen riski siité, etteivét asianomaiset tuotteet ole kyseisen asetuksen

29 9

3 artiklan a tai b alakohdan mukaisia.”.
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